LIETUVIU KALBOTYROS KLAUSIMAI, XXX (1993)
PERIFERINES LIETUVIU KALBOS TARMES

Laima GRUMADIENE
BENEKAINIY APYLINKIJ ANTROPONIMIJA

Tyrimo tikslas. Siame straipsnyje uZsibréZta Zvilgteréti i atoky Ryty
Lietuvos kampelj, dabar didZigja dalimi atsidiirusj Gudijoje, — Benekainiy
parapija — tokiu poZifiriu: kaip vietiniy Zmoniy pavardés atspindi gyventojy
tautybg, ar didelé migracija, ar rySkiis tautinés sudéties poky¢iai. Netikétai
atsirado galimybé nuodugniau aptarti beveik kiekvieno parapijos kaimo
pastaryjy Simto mety gyventojy pavardes, nes turimi net trys jvairiais laikais
sudaryti pavardZiy sgra3ai.

Lietuvybé Benekainiy parapijoje. Kaip nurodoma 1908 m. "Vilties"
Nr. 115, Benekainiy parapijoje tuomet buve i3 4850 kataliky apie pusé lietuviy.
Tai patvirtina ir 1908 m. "Vilties" Nr. 109 bei 1909 m. Nr. 1, kur pasakojama,
kad tuometinis Benekainiy klebonas Sacharka nemokéjes lietuviSkai, bet,
biidamas geras lenkas ir doras katalikas, papraes baZnytinés vyresnybés, kad
ji, kaip nemokantj lietuviy kalbos, iSkelty kitur, nes Benekainiy parapijoje esq
daug lietuviy. Ten pat paZymima, kad net kunigas Jankevifius, ankstesnysis
Benekainiy klebonas, nors ir daug palankesnis lenkams nei lietuviams, vis
délto pripaZings, kad toje parapijoje apie pusé parapijieciy esq lietuviai.

Lenkmeciu parapijoje veikeé kelios lietuviskos "Ryto" draugijos mokyklos ir
Sv. Kazimiero draugijos skyriai, nors lietuviai uZ vaiky mokyma lietuviskai
mokédavo baudas ar sésdavo | kaléjimg; lietuviSka pradZios mokykla ir
progimnazija Benekainyse veikeé ir karo su vokieciais metu (Kviklys, 1989, 312-
313).

Deja, 3iais laikais yra pavyke rasti tik keliolika Benekainiy parapijoje
gyvenanciy vietiniy Zmoniy, mokanéiy lietuviskai, daZniausiai vyresnio
amZiaus. Benekainiy apylinkiy gyventojy tautiné sudétis per pastaruosius
Simta mety, atrodyty, yra gerokai pasikeitusi. Bet tai tik i pirmo Zvilgsnio. I3
tikryjy keiCiasi gyvenimo aplinkybés. Tos paios giminés ar Seimos Zmonés
tampa skirtingy tautybiy Zmonémis: senoliai — lietuviai, jy vaikai — jau
gudiskai Snekantys lenkai, pastaryjy vaikai — rusiSkai 3nekantys lenkai. Siuo
metu labiausiai paplitusi Benekainiy apylinkiy kalba — gudy, oficialesnéje
aplinkoje — rusy. Bet gyventojai ¢ia gana sésliis, nes tuose padiuose kaimuose

82



pavardZiy jvairové menkai tesikeiGia: deSimtmediais, o gal ir Simtmediais
gyvena ty paciy Seimy palikuonys, giminés.

Apie Benekainiy apylinkiy gyventojy tauting sudéti ka nors aiSkiau
pasakyti sunku, nes pavardés lieka tos pacios, Siek tiek "prisitaikiusios”, o
Zmonés — jau skirtingy tautybiy.

Tyrimo 3altiniai yra trys. Pirmuoju laikomas 1985 m. eksped:m]op,
vykusioje Varenavo rajone, Benekainiy apylinése, autorés kartu su is ty viety
(Ramaskoniy kaimo, Armoniskiy parapijos) kilusia Vilniaus universiteto
studente Terese Vaidnyte aptikta vietinio Zmogaus raSyta 1884-1902 m.
rankrastiné apskaitos knyga. Padeguciy (Padzeguciy) kaime, esanfiame uZ 4
km | Siaurés rytus nuo Benekainiy ir uZ 8 km | pietryius nuo Bal¢ininky,
vietinis gyventojas Aleksandras Mozolis (g. 1913 m.), Snekantis tik gudiskai ir
laikantis save lenku, maloniai leido persirayti jo senelio apskaitos knyga
("Lista Rejestracyjna. Gmina Bieniakonie. Powiat Lida. Wojewédztwo
Nowogrodzki. 1884-1902"), raSytq lenkiSkai. Sioje knygoje surayti aplinkiniy
kaimy pavadinimai ir daugelio ju gyventojy pavardés: ty, kuriuos éme j
armijg, kurie kg nors didesnio pirko ar pardavé, kas kur idvaZiavo ar iS kur
atvyko ir pan. | ja vienaip ar kitaip pateko bent po vieng iS kiekvienos kaime
gyvenusios giminés atstova. Tai maZdaug Simto mety senumo Saltinis.

Antrasis 3altinis yra 1984-1988 m. Lietuviy kalbos ir literatiiros instituto ir
Vilniaus universiteto kiekvieng vasarg rengtose ekspedicijose i85 vietos
gyventojy uZradytos pavardés ty Zmoniy, kurie &a laikomi vietiniais, kuriy
kaimynai paZinojo tévus, senelius. Kaimuose Zmonés gerai pamena, kas i3 kur
pas ka uZkuriom atéjo, kiek kas Zemés turéjo. Apie Benekainis kaimai
paprastai nedideli, retai pasitaiko daugiau kaip 15 Seimyny, nemaZa ir tokiy
kaimeliuky, kur po 2-3 dkininkus tebuve. Nedaug, bet uZradyta ir tokiy
pavardZiy, kuriy atstovai, kaimo senbuviy liudijimu, buve jy kaimynai, bet
dabar jau i3mirg ar iSsikéle. Daugelis kaimy apie Benekainis nyksta, sensta,
vos vienas kitas (JiodkiSkés, Dainava) plefiasi, paprastai atvykeliy i Ukrainos
ir Gudijos gilumos saskaita. Ne Sie Zmonés lemia Benekainiy apylinkiy
gyventojy tauting sudétj, nes daZnai yra laikini. Nors &a ir netyrinéjamos jy
pavardeés, jau greitai teks j juos ZiGiréti rim&iau, nes biitent jie uZima vietos
jaunimo, miesty pavilioto, vietas. -

Sis antrasis 3altinis yra pats tiksliausias, patikrintas senbuviy Seimose,
pavardés raSomos taip, kaip taria vietiniai Zmonés: daZniausiai gudiskai, labai
retai lietuviSkai, Siek tick prasilaving ar armijoje tarnave vyresni Zmonés dar ir
lenkiSkai "iSvercia”, 0 jaunesni — daZniausiai rusiskai, kaip pasuose jrasyta.

Trediasis Saltinis yra apylinkiy taryby sudaryti visy gyventojy sara3ai rusy
kalba (1985 m.).

Tyrimo metodika. Atrinktos ty paciy kaimy pavardés, kurios kartojasi
visuose trijuose 3altiniuose. Dalis kaimy nunyko, dalis gyventojy misy
amZiaus 3-4 deSimtmetyje i3sikélé | vienkiemius, dalis i8vaZiavo j Lenkijq ar j
Vilniy, todél net 65% visuose trijuose 3altiniuose besikartojanciy pavardZiy yra
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tikrai daug. I3 viso &a analizuojama 47 kaimy gyventojy paval"dés, Mozolio
knygoje minima apie 200 pavardZiy, ¢a tiriama 131 pavardé. Visos pavardés
gretinamos su "Lietuviy pavardZiy Zodynu" (T. 1 — 1985 m,, T. 2 & 19.89 m:),
lyginta su pavardémis, pateikiamomis Z. Zinkevifiaus knygoje "Lietuviy
antroponimika. Vilniaus lietuviy asmenvardZiai 17 a. pradZioje" (1977 m.), o
kur jmanoma — ir su M. B. Bipuna. "Benapyckas antpanamimia® (1982 m.).

PavardZiy pateikimo tvarka. Pirmasis i3 pateikty asmenvardZiy yra
iSraSas i minétos Mozolio knygos; jeigu ten radyba jvairuoja, variantai
pateikiami po jstriZo briik3nelio (/), o po dviejy istrizy briksneliy (/)
pateikiama rusiSkai uZraSyta ta pati pavardé Siy laiky apylinkiy taryby
knygose, bet tik tuo atveju, jeigu kuris nors garso uZraSymas ar tarimas
ivairuoja, pvz., Pilipajc//@uaunaiiys. Toliau skliausteliuose nurodomas kaimo
pavadinimas, uZradytas taip, kaip Mozolio knygoje, po istrizo briik3nelio (/)
pirma karta minint nurodoma, kaip kaimas vadintas lietuviskai (uZrasyta
ekspedicijy metu). Beje, yra pakliuvusiy keletas kaimy ir i§ kaimyniniy
parapijy. Santrumpos Zymi: LPZ I, I — "Lietuviy pavardziy Zodyno" I ir II
tomus, LA — Z. Zinkevifiaus "Lietuviy antroponimika. (...)", Bip — M. B.
Bipuna. “Benapyckas antpananimia®, skaitmenys — puslapius, kur minima tokia
pat pavarde ar aiSkinama jos kilmé (isskyrus LPZ). Pavardés, minétuose tyrimo
Saltiniuose netekusios galfiniy, lyginamos su LPZ salygiSkai "atstatant"
galines, nors ir ne visas teko ekspedicijose iSgirsti tariant su galiinémis.
Kiekvieno asmenvardZio kuris nors pabrauktas skiemuo rodo, jog dabartiniai
to Zmogaus kaimynai jo pavardg kiréiuoja tame skiemenyije.

Pavardés tirtos ir kilmés bei darybos poziiiriu. PaaiSkéjo, kad maZdaug
pusé pavardZiy yra krik3tavardinés kilmés — vienos su lietuviskom
priesagom, kitos — su slaviskom. Yra pavardziy, kilusiy i3 bendriniy ZodZiy
— daZniausiai i§ lietuvisky, kartais — i3 slavisky. Pastarosios kartais biina ir
vertimai, bet tai jrodyti paprastai sunku. PaZymétina, kad slavinant pavardés
kito: kartais lietuviskoms priesagoms biidavo parenkami slaviski atitikmenys,
kartais prie lietuvisky priesagy pridedamos dar ir slaviskosios.

L. KRIKSTAVARDINES KILMES PAVARDES

1. Su lietuvikomis priesagomis

Penktadalj, t. y. 18%, sudaro pavardeés, kuriy 3aknis sutampa su krik3to
vardo 3aknimi, o priesagos — lietuvigkos: maZybinés -elis, -ulis, -ukas (plg. LA
70), tévavardinés -aitis, -onis, -finas. LA 75 abejojama, ar -aitis biidinga Ryty
Lietuvai, bet mes suradome net 7 tokias pavardes. Dziikavimo zonoje t pries i

virsta ¢, todél atsirades -aicis. Galbit lietuvidkos kilmés ir formantas -Sta
(akszta) (plg. Bip 239).
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Apie Benekainis lietuvidkai dabar bemoka nedaug Zmoniy. Idomu, kad tie
Zmonés Cia pat ta patj Zmogy gali vadinti ir Mikalskiu, ir Mikalit, ir Mikilka
(Varenavas): jie paprastai nesuteikia didesnés reikdmés formy jvairavimui.
Kartais net sunku suprasti, ar tai pavardé, ar pravardé. O paklausti paaiskina,
kad tuos Zmones visaip vadina, kas kaip noris. Bet paZymi: "paSporti uZradyta
pamilija Mikulskij' (ir galiinés neprideda).

Rastos 24 krik3tavardinés kilmés pavardés su lietuviskomis priesagomis.
Galiines iki miisy dieny téra i3laikiusios 3: Adamonis, Czepulonis, Jakszta.
Keletas pavardZiy yra net su dviem lietuviSkom priesagom: -ul-ir -on- —
Czepulonis, -el-ir -iin-— Pieckelun, -uk-ir -ait-— Basiukajc, Masiukajc, -ut-ir
-ait-— Jakutaic.

Sesiais atvejais prie lietuviky priesagy véliau dar buvo prisegtos slaviskos:
-el- ir -owicz — Juralowicz,  -ul-ir -skij — Mikulskij, -el-ir -ewicz —
Urbielewicz, -uk- ir -ewicz — Walukiewicz, Wasiukewicz, Wojtukiewicz.

Krik3tavardZiy formos, i kuriy kilusios 3ios grupés pavardés, yra tokios: 1)
bendros lietuviams ir slavams, pvz., Adam-, Jak-, Mac-, Pec-, Urb-, Val-;2)
lietuviskos: Bal- (slavy biity su o), Kris, Mik-, Pil- (slavy biity su F-); 3)
gudiskos ir lenkiSkos keliais atvejais sutampa: Bas-, Jas-, Vas- 4) gudiSkos —
Jexenm-, [Teux-; 5) lenkiSkos — Szczep-, Mas-. Taigi vyrauja bendros lietuviy ir
slavy krikStavardinés formos.

ADAMONIS (kir¢iuoja ir ADAMONIS) (Woronowo/ Varenévas/Balatna), LPZ I
(: Adomas) + -on-;

ADOMAJC IAJAMOBHY /AIOMAHLIb (Degutka/Dzeguciai; Lawcy/ Lauciai),
LPZ1(: Adomas) + -ait-

BALINAJC/BALENAJC IBAJIMHANIb  (Lubarty/Liubertai), plg.: LPZ I
BALYNAS (: Balys & Boleslavas) + -yn- arba -én-, taip pat plg.: LA 123
BALINAS: Bal- (: bdlti?); yra vietovardis Balénai;

BASIUKAJC (Koniuchy/Kaniiikai), LPZ I (: brus. Bacwox, bac) arba LA 68
(: lenk. Bas < Sebastijan) + -uk-, + -ait-;

CZEPOLONIS/CZEPULONIS (kiriuoja ir CZEPULONIS) IJ"-IE[IYJTOHP[C (Ko-
niuchy), LPZ I (: lenk. Szczepan  Stefan) + -ul-, + -on-;

DZIEMIENCZUK /ZIEMIENCZUK IBEMEHYYK (Stanisze/Stanisiai), LPZ 1
DZIMENCIUKAS (: brus. Jemenmui) + -uk-; forma su dz pirming;

JAKSZTA (Brazelce/BraZgliai), LPZ I, LA 68 (: vok. Jaxt & Jacobus), bet brus.
Axoy = Axwa, taip pat brus. -wma: lie. -ait-, -ut- (Zr. bip 239);

JAKUL (Stasino/?), LPZ I (Jakas < Jokibas) + -ul-;

JAKUTAIC (Mikontany/Mikanténys), LPZ 1 (Jakas < Jokiibas) + -ut-, + -ait-;

JASIUKAIC (Degutka; Podzegucie/Padeguciai; Zablocie/Zuibalis/ AZubalis),
LPZ I (: brus., lenk. Jas & Jan) + -ait-;

JASKUL/JASZKUL IICKYJIb (Podwaryszki/PadvariSkes; Zablocie), LA 78

‘(: lenk. Ja$ Jaska, Jaszka & Jan) + -ul; LPZ 1 yra JASKULEVICIUS,
JASKULIS;
JURALOWICZ (Smolina), LPZ 1 (: lie. Jurelé < Juras, brus. IOpacs < [Opig,
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lenk. Juras) + -el-, véliau + slaviska -owicz; tarméje r tik kietas, todél -el-
virsta -al-;

KRYSENEL/KRISIONELIS (Woronowo), (? : Krisius < Kristupas, lenk. Krzy$
< Krzysztof) + -el-; LA 113 Krisnelis; LPZ I KRISNICKAS;

LAZUK (Kodzie/Ktodziai), LA 164 LAZIS (: lenk. Lazarz) + -uk; LPZ 11 yra
Laziuka (: brus., ukr. Jlazyxa);

MACIUKAJC (Lubarty), LPZ Il MACIUKAS, MATUKAITIS (tarméje ¢ virsta ¢
deél dziikavimo); LA 67, 79 MACIUKAS (: Macys, brus. May < Mauyeq, lenk.
Maciej) + -uk-, + -ait-;

MASIEL (Romucie/Ramiiciai), LPZ II (: lenk. Mas <= Macie)) + -el-;

MIKULSKI] IMUKYJIbBKA (Woronowo), LPZ 1I (: Mikas < Mykolas) + -ul-,
véliau + slaviSka -ski;

PIECIUL (Bojary/Bajorai; Bolcienikiele/Balcinykéliai; Lazaryszki/Loézoriskés),
LPZ II; LA 74 (: Pecas, brus. [Teus < Ilemp) + -ul-;

PIECKELUN (Kletkieniki/KIlétkinykai; Mikontany; Romucie), LPZ II PECKUS;
LA 78 PECKELIS (: brus. lleuska < [Temp) + -el-, + -iin-;

PILIPAJC /OUJIMIIARLD (Bojary; Romucie; Scilguny/Scilgfinai; Towzginia-
ny/Tauzginiénys), LPZ 11 (: Pilius < Pilypas) + -ait-

URBIELEWICZ (Brazelce), LPZ II (: Urbonas) + -el-, véliau + slaviska -ewicz;
gal ir i ufbti ‘urbinti, greZti; neduoti ramybés, nuolat @idyti, barti, uiti’;

WALUKIEWICZ (Towzginiany), LA 214 (: Valius, lenk. Wala, Walis <
Walenty; taip pat Val-, plg. Val-mantas); LPZ 11; Bip 42 (: brus. Baawok <
Baasnyum) + -uk-, véliau + slavidka -ewicz;

WASIUKIEWICZ (Bieniakonie/Benekdinys), LA 80 (: brus. Baciox < Bacixii,
lenk. Wasiuk < Wasilij) + -uk-, véliau + slaviska -ewicz; LPZ II;

WOJTUKIEWICZ /WOJTKIEWICZ /BOUTYKEBUY (taria Waijtukewicz) (Bolsie/
Balsiai; Brazelce); LPZ II (: lenk. Wojtko < Wojciech) + -uk-, véliau +
slaviska -ewicz.

2. Su slavikomis tévavardinémis priesagomis -owicz, -ewicz

Rasta 16 (12%) pavardZiy su slaviskomis tévavardinémis priesagomis
-owicz, -ewicz. Tai ryty slavy priesagos, bet Maskvos kunigaik3tystéje jas
gaudavo tik kilmingi asmenys, o Lietuvos DidZiojoje Kunigaikstystéje —
nebitinai. Tai tévavardinés priesagos, nebiidingos lenkams (plg. LA 54), todél
ir pamatinés krikstavardZiy formos daZniausiai gudiskos — Pozas, bozycs,
Awaprowxa, Mivsca, ITeysca, Cunska
ANDRUSZKEWICZ (Loszaki/?), LPZ 1 (: brus. Ampiowxa « Anaped);
BOHUSEWICZ /BOT'YCEBHY (Bieniakonie), LPZ 1 BOGUSEVICIUS (: brus.

bozycs < bozycray);

BONDALEWICZ (Woronowo; Koniuchy), LPZ I (: brus. Bona benesixm);
LAWRYNOWICZ /RAULYNOWICZ INTABPUHOBHY (Kletkieniki; Kodzie),
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|

| LPZ I LAURINAVICIUS ir RAULINAVICIUS (: Laurynas = Raulynas dél
tarminés metatezés, lenk. Rawlus); :

MICKIEWICZ (Bazyle/Bazjliai; Romucie), LPZ II (: brus. Miysxa < Jumumpuid);

PIETKIEWICZ (Bazyle), LPZII (: brus. lTeysca < ITemp);

PIETRUSZKIEWICZ (Brazelce), LPZ II (: brus., lenk. Piotruska < Piotr);

RADZIEWICZ/RODZIEWICZ/RODEWICZ IPAA3EBHUY (Bieniakonie;
Podziegucie; Zygi/Zygai), LA 187, LPZ II RADZEVICIUS/RODZEVI-
CIUS/RODAVICIUS/RODEVICIUS/RADEVICIUS (: brus. . Passueon =
Poaszn), plg. Bip 105;

RAWLUSZEWICZ (Loszaki/?), LA 244, LPZ Il RAULUSEVICIUS (: Raulynas,
lenk. Rawlus), Raulas yra d¢l tarminés metatezés i3 Lauras;

SAKOWICZ (Towzginiany), LA 86, LPZ 1I (: Sakas, Sokas<« Hcaak arba
Caxepaon);

SIENKIEWICZ/SINKIEWICZ ICAHKEBHY (Brazelce; Kiemiele/Kieméliai,
Mirompol/Marijampolé; Zelwidory/?; Wizgirdy/Vizgirdai), LA 81, LPZ 11
(: brus. Cunska < Cuneon);

STEFANOWICZ (Podwaryszki), LPZ II (: brus. Cmegax);

SZYMANOWICZ (Towzginiany), LA 87, LPZ 1I (: lenk. Szyman);

ULEWICZ (Lubarty), LPZ 1I (: stadiatikiy Yasan; ? : lenk. ul ‘avilys');

WOJCIECHOWICZ (Lazaryszki), (: lenk. Wojciech); LPZ II VAICEKAVICIUS/
VOICIECHAVICIUS/VAICECHAVICIUS;

ZDANOWICH (Kletkieniki), LPZ II ZDANEVICIUS/ZDONOVICIUS; LA 87
(: lenk. Zdan).

3. Su slavidkomis -ski tipo priesagomis

Rastos 6 (5%) pavardés su Lenkijoje paplitusia priesaga -ski. PaZymeétina,
kad tik viena krikstavardiné forma lenkiSka — Broz-/ Brzoz-. Lietuvoje -ski
turédavo kilmingesnés Seimos, todél ir suslavinty tokiy pavardZiy vis délto
maziau.

BIENIAKONSKI (Woronowo), LPZ 1 yra pavardé BENEKONIS; (: lenk. Bieniek
< Benedykt, yra vietovardis Benekdinys);

BRZOZOWSKI /BPO30BCKHUH (Podzegucie, Warnakiele/Varnakéliai), LPZ I
yra BZOZOVSKIS/BROZAUSKAS/BRAZAUSKAS, (: lenk. Brozik, Brozek
& Ambrozy);

JASINSKI (Towzginiany), LA 84, LPZ I (: lenk., atitinkamai brus. Jas«< Jan);

KATKOWSKI (Towrele/Tauréliai), LA 84, LPZ I (Katkus sietina su lenk.
Chodko, Chodek; : brus. Xoaxo, Xoaka < Deosop);

PALKOWSKI (Brazelce), LA 179 paZymima, kad yra vietovardis Palkiai,
upévardis Palkistas; LPZ 11 (: brus. [Taasxa < ITasea bip 99);

SAWICKI (Zablocie), LA 72, LPZ 1I (: brus. Cassa, lenk. Sawa; Savas <
Ksaveras).
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4. Su priesaga -eik-

Dél priesagos -eik- kilmés dar diskutuojama. Rastos 2 pavardés su tokia
priesaga:
MIKOLEJKO (taria MIKALEJKA) (Zablocie), LPZ II (: Mykolas);
WALEJKA (Woronowo) LA 214, LPZ II (: Valius, lenk. Wala, Walis < Walenty,
taip pat Val-, plg. Val-mantas).

5. Slavidki krik3tavardZiy trumpiniai

Kaip pavardés vartojami slaviski krik3tavardZiy trumpiniai daZniausiai yra
gudiski. Jy aptikta 13 (10%). Be abejo, tai nekilmingujy pavardeés.

ANDROS (Kiemiele; Kurze/KuZai), Bip 31 (: brus. Augpoc < Anaped);

APANAS (Huta/Uta), LA 71, Bip 35 (: brus. Ananac < Aganacuil);

BIEN (Woronowo), LA 70, o LPZ 1 BENYS, BENIUS (: Benis, Benys, Benius <
Benediktas; lenk. Bieri, Bienia < Benedykt, brus. bens < benesuxm);

BORYK (Swity/Svilai) Bip 39 (: brus. bopwx < bapuc);

GRYSZKA (Stasino) LA 74, LPZ 1, bip 107 (: I'puwka, puwxo < [puzopui);

JURSZA (Huta), LA 71, LPZ 1, Bip 128 (: brus. lOpua < Opui);

MELKO/MELKA IMEJIBKA (Dajnowa/Dainava; Kletkieniki; Zygi), LPZ II, Bip
62 (: brus. Measka < Emervan);

MIKURA (Lubarty), bip 91 (: brus. Mixypae & Mixara);

MISIURA (Cieslukiszki/Céslitikiskés; Woronowo), LPZ II; Bip 93, 96 (: brus.
Mic, Miaopa, Miutypa < Mikxaran);

PUPKA (Woronowo), LA 249, LPZ 11, bip 179 (: brus. [Fynka < [ynau);

SIERAFINKA /SIERAFINKO/SIERAFIMKA /SIERAFIMKO ICEPAOUHKA /CE-
PAOUMKA /CEPAOUHKO /CEPAOUMKO (Bolcieninkiele; Kletkieniki;
Romuci), Bip 110 (: brus. Cepagunxa), trumpinys Sierafinka biidingas lenky
kalbai, o Sierafimka — gudy; LPZ 1l SERAFINAS/SERAFIMAS;

STANISZ (Romucie; Staniszy/Stani3ai), LA 87, LPZ II (: lenk. Stanisz <
Stanistaw);

WINCO /BUHIA (Woronowo), LPZ II; Bip 47-48 (: lenk. Wincenty, paplites ir
tarp kataliky gudy, nes stadiatikiy Buxenmui trumpinys Buny- + -yx, <yas
etc.); lie. Vincas, Vincentas;

WOLYNIEC/WOLYNIEC (Cieslukiszki; Scitguny), LPZ II Valincius (: Valentas,
lenk. Walenty, Walenta, brus. Barenmuii, Barmim, Basenm, Bavaums).

Taigi krikStavardinés kilmés pavardZiy rasta vos ne pusé — 61 (46%).

Treddalis i8 juy — 24 — su lietuviskomis priesagomis, i§ slaviskyjy elementy

vyrauja gudiski, o ne lenkizki.



II. LIETUVISKOS NEKRIKSTAVARDINES KILMES PAVARDES

1. Vertimas

Rastas vienas dabar dokumentuose paliudytas pavardés vertimas:

DULKA /TIUJTMHKA (Dainowa); netoli esan&iuose Sviluose (Swily) uZraSyta tik
DULKA, LA 138, LPZ I pateikiama jvairiy interpretacijy: 1) dulké arba 2) -
ka vedinys i§ diild 'nekalbus Zmogus’, bet vietoje 3i pavardé (gal dél
liaudies etimologijos) interpretuojama kaip kilusi i§ dulkés, tai ir rodo
vertimas.

2. I3 bendriniy lietuvisky ZodZiy

BALANDA /BALANDO IBAJIOHJIA (Podwaryszki), LPZ I (: baldinda, balanda
“toks augalas’); i

GA|DZIS (Zalesie/?), LA 139, LPZ 1 (: gaidys);

KIEL /KEJIb (Swity), LA 154, LPZ 1 (: kielé);

KODZIS (Koniuchy), LA 161, LPZ I (: 1) kiiodas; 2) kuddis ‘kas su kuodu’; 3)
kuody's "kuoduotasis vieversys’);

KORWIEL (Stasino), LA 151, LPZ I (: karvélis);

ROGAL/ROGALSKI/ROGELSKI /POT'AJIb (Czyzewsk/?; Huta; Lazarysz-
ki),LPZ II (?: ragas) + -el-, véliau + slaviska -ski;

SZARKO/MIAPKO (Bieniakonce/?; Bieniakonie; Bojary; Scilguny), LA 203,
LPZ II (: 34rka); :

SZAMIEL (Mikontany; Swily), LPZ 1I (: §3mas “tokia Zuvis’) + -el-;

WILBIK (Stasino), LPZ 11 (2: vilbéti, vilbinti);

ZUZA (Koniuchy, Scilguny), LA 221, LPZ 11 (: 1) ziizd 'nepaslankus Zmogus’,
2) ziizti "GZii, murméti, zyzti’).

3. I3 lietuvisky galiiniy vediniy

BALC/IBAJILKA (Podwaryszki). Jeigu tai BALCIUS, tai LPZ I (: 1) bdltas), bet
vertimas BALKA rodyty, kad 2) gali biti ir trumpinys i§ Boleslovo, nors ir
atsiradgs, matyt, dél liaudies etimologijos) + -us;

BALKUS (Bieniakonie), LPZ I (: 1) balkti arba 2) Bolko < Boleslaw) + -us;

BILDZIS (Bolsie), plg. LA 125 BILDZIUS, LPZ I BILDZIUKAS (2: bildét) + -is
arba -ys; -

WOJSZNIS (Bieniakonie, Cieslukiszki), LPZ II (? : vaiginti) + -is arba -ys.

89



4. I3 lietuvisky priesaginiy ZodZiy

* Kai kurios pavardés, pvz, Wodejka, Woronis, nors ir kelia abejoniy,
skiriamos Siai grupei. Nurodomos priesagos, matyt, yra ne pavardZiy darybos
elementai, o lietuviSky priesaginiy ZodZiy
DUDQIC (Bieniakonce; Bieniakonie; Lenciszki/LénciSkés; Zablocie), LA 137,

LPZ 1 (: diida 1) "toks muzikos instrumentas’, 2) “i3siZiojélis, neiSmanélis’) +-
ait-;

GAUDIUL (Bojary), plg. LA 141 GAUDIS (-YS?) (? : 1) gafisti, 2) gdudyti, 3)
Gaud- i5 lietuvisko asmenvardZio, daZnas dvikamieniy lietuvisky
pavardZiy sandas); LPZ 1 GAUDUTIS, GAUDELIS (? : gaudus 1) “skardus,
skambus, garsus’, 2) ‘melodingas’, 3) ‘liidnas, skurdus, graudus’) + -ul-;

GIEDROIC (Kulkiszki/Kulkiskés; Mikontany), LA 142, LPZ I (: giédras 1)
‘saulétas, Sviesus, be debesy’; 2) ‘skaidrus, tyras, Svarus’; 3) “skardus’; yra
eZeras Giedrys) + -ait-;

HAJDUL/TAAAYJIb (Woronowo), LA 139, LPZ 1 GAIDELIS; HAIDUKAS;
GAIDULIS; AIDULIS (: aidis ‘skardus’) + -ul; LPZ I abejojama, ar
HAIDUKAS ne i§ (: gaidys), bet gudiSka forma su h- labiau paremty pirmajj
aiskinimg — (: aidus);

MAGUL (Lawcy/?), LA 169 MAGALAS (? : 1) migalas kas magaliuoja, zuja
aplink; makalas’, 2) mage'ﬁ ‘rlipéti, norétis’) + -ul-; LPZ 11 MOGULEVICIUS
(? : mogautis 'gérétis, grozétis, gardZiuotis’, 2) mogis ’‘malonumas,
pasitenkinimas’, 3) moguoti "troksti, geidauti, mageéti’;

MITUL (Romucie), LPZ I (? : mitulys, mitulis 1) "Ziemmitys’, 2) ‘kas nusiganes,
nutukes; subrendes, suauges vyras’);

MOZOL (Bieniakonie; Lenciszki; Podziegucie; Warnakiele; Zabloc), LA 171
atstatoma MAZUOLIS (: maZas) + -uol LPZ 11 MAZOLIS (: slavizmo
mazolis 'nuospauda’); vietiniai gyventojai lietuviai aiSkina kaip LA 171;

SKIRTUN (Bolcininkiele), LPZ II SKIRTAUSKAS (: 1) skirti “skaidyti { dalis,
dalyti; imti i birio; skilti, plysti, trakti; krikti, sklaidytis, skirstytis’; 2)
skyrus, skyrus ‘skirtingas, kitoks; nemégstantis draugijos, atsiskyres,
vieni3as; savimeilis, egoistikas’) + -iin-;

WODEJKA (Kodzie); LPZ II (? : vadas) + -eik- (plg. pastabg p. 83);

WORONIS (Woronowo), LA 215 (: vietovardZiy ir vandenvardZiy su Var- arba
Vor-, pastarasis gali buti i§ véro), LPZ 11 VARONIS, VORONIS (? : vdrna,
vafnas) + -on-; ? brus. Baponiy.

5. I8 senoviniy dvikamieniy lietuvisky asmenvardziy
Dvikamieniai vardai yra geriau islike Zemaitijoje, o Ryty Lietuvoje jy
maZa. Tik viena pavardé | miisy sarasus yra patekusi be jokiy slavisky priedy,

tik su slavinimo Zyme — numesta galiiné:
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EJSMONT (Bieniakonie; Zablocie), LA 139, LPZ 1 (Eis- &< : eiti, eis + -mant-:
mantils “patogus, tinkamas, sumanus’); -mont- virsta -mant- dél lenky k.
jtakos.

. Kiti du dvikamieniai lietuviski asmenvardZiai dar turi po véliau pridéta

slaviSka priesagg -owicz:

BUTRYMOWICZ (Posolcz/Pasalcis), LPZ 1 (: But- < biiti, biitas) + (:-rim- <

rimti);

' SKORBUTOWICZ (Towrele), LPZ II (Skar- < skdrbas "lobis, turtas’) + (-but- <

biiti, bitas); gali biti ir vienkamiené pavardé, t. y. maZybiné Saknies
skarb- lytis.
Viena pavardé gali biiti dvikamienio asmenvardZio trumpinys:

MAMCZYS (Bieniakonie; Towzginiany), LPZ 11 MANTELIS (? : Mantys resp.
Mancys < Mamdys); yra vietovardZiy su 3ia Saknimi, gali biti (: mantus
’sumanus’); LA 170, 229 MANTAS (-is, -ys?, dziiky -cis, -cys); n > m/c, ¢.

Su i3lyga dar viena pavardé gali biiti skirta 3iai grupei:

BOREYSZA /BOREYSZE /BAPEALIA (Kmitowszczizna/Kmitau3¢yzna; Woro-
nowo), LA 247, LPZ I (? : Bar- i5 lietuvisko asmenvardZio, daZnas
dvikamieniy lietuviSky pavardZiy sandas). i

6. IS lietuvisky bendriniy ZodZiy su slaviSkomis priesagomis

Kai kuriy Siame skyrelyje nagrinéjamy pavardZiy etimologija gana paini,

. pvz., Kuszelewicz, Zylinski, nes jos gali biiti kildinamos tiek i3 lietuvisky, tiek
~ ir i3 slaviSky ZodZiy.

a) i§ lietuvisky bendriniy ZodZiy su slaviska priesaga -ewicz

KLISZEWICZ (Woronowo), LPZ I (: kliZas) + véliau -ewicz;

KUSZELEWICZ (Towzginiany), LA 162, LPZ 1 (: kust, kuséti ‘judéti, knibZ-
déti, tritisti’) + véliau -ewicz;

MITUKIEWICZ (Lubarty), 1) (? : misti, mito) + -uk-, véliau + -ewicz bet 2) (? :
lenk. Mita, Mitas$ & Dymitr) + -uk-, véliau + -ewicz;

SPIRGULEWICZ (Brazelce), LPZ 11 SPIRGELEVICIUS (? : spirgéti ’kepamam
¢irskéti; karSCiuotis, nekantrauti, nerimauti; karS¢iuojantis kalbéti’) + -ul-,
véliau + -ewicz;

b) i3 lietuvisky bendriniy ZodZiy su slavilka -ski tipo priesaga

DZWILANSKI (Woronowo), gali buti *DZVILONIS, véliau + -ski; plg. LPZ 1
"DZVILIUS (2 : 1) dvylius 'kas vaikSto nuleidegs galva’, 2) dvylys, dvylis
‘juodbruvis’) + -on-, + -ski; plg. LA 139 DVYLIS;

GALINSKI (Woronowo), LA 140, LPZ 1 (: galinis ‘gale esas’), véliau + -ski; gali
biiti slaviska pavardé;
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RYDZIEWSKI (Swity), LPZ I RIDZEVICIUS (? : rydzinti "erzinti’), véliau + -
ewski;

SOKOLOWSKI (Posolcz), LPZ 11 SAKALAUSKAS (: 1) sikalas "toks pléSrus
paukstis’), véliau + -owski; 2) brus., rus., lenk. pavardés; :

ZYLINSKI (Kiemiele; Lubarty; Warnakiele), LA 225, LPZ 1I (: Zilas), véliau +
-inski.

II. PAVARDES 15 SLAVISKU BENDRINIY ZODZIY

I3 slavisky bendriniy ZodZiy kilusiy pavardZiy nedaug — 17% (23), bet ir
tos kelia abejoniy. Keblumy kyla todél, kad rytinése tarmése gausu slavizmy,
todél kartais neaiSku, ar tai lietuviy kalbos slavizmas, ar slavy Zodis slavy
aplinkoje. Kai kurios pavardés gali biiti traktuojamos kaip vertimai, pvz.,
Bieloboki (: baltas + $onas), resp. "BALTASONIS; Wysocki (: aukstas), resp.
*AUKSTUOLIS; plg. LA 110-111, bet tai nejrodyta miisy tyrime.
BIELOBOKI/BIALOBOKI /BEJIOBOLIKUH (Towrele);

BOBIN (Bieniakonie, Koniuchy), LA 104, LPZ ;

BOBNIS (Huta), LPZ I (?: biibnas 'biignas’) + -is arba -ys;

BURACZEWSKI (Kodzie), LA 129, LPZ I;

BURZYNSKI/BYPHHCKAA (Kontrimowszczyzna/Kantrimau3&yzna; Swity),

LPZI;

CZAPLO (Brazelce), LPZ 1 CAPLIA/CEPLA/CEPLA (? : 1) &pla, &plia

‘gamnys’, slavizmas; bet yra ir toks aiSkinimas: 2) déplys ‘kas &ploja, &épla’;
CZEGLIK/SZCZEGLYK INET'JIUK (Koniuchy), LPZ I, II CEGLIKAS/SCEGLIS

(: rus. ve2rux ‘maZas sakalas, sakalas patinas’);

CZUPREWICZ (Brazelce), LPZ 1 CIUPRINSKAS;

DORNIAK (Klimany/Kliménys; Kmitowszczyzna), LPZ I;

DWORZYNSKI (Woronowo);

GORSKI (Bieniakonce), LPZ 1 GORSKAS/GURSKIS;

HORODECKI (Swily), LPZ [; '

KASZKOWSKI IKACAKOBCKAA (Bazyle; Bieniakonie); LPZ 1 KASKAUSKAS:;
bet plg. ir LA 151 (; kaskis ‘nieZas’);

KAZAKIEWICZ (Zelwidory), LPZ I;

KORECKI/KORZECKI /KOPELIKHH (Bolsie), LPZ 1 KORECKAS;

KORZENIEWSKI (Woronowo; Zabtocie), LPZ I;

KOZAK (Towzginiany; Woronowka/?), LPZ I (: kazokas 1) nuo 18 a. Rusijoje
kariy luomo Zmogus, kilgs i3 Dono, Kubanés ir kt. sriciy, 2)15-17 a. Rusijoje

— laisvasis Zmogus, kilgs i§ pabégusiy | Rusijos pakras&ius baudzZiauninky

ir varguomenés, 3) labai smarkus Zmogus);

KOWALEWSKI (Woronowo), LPZ I (: kavélis ‘kalvis’, t. y- i8 slavizmo, bet gali
biiti tiesiog slavika pavardé), véliau + -ewski;
KRASNOWSKI (Towrele), LPZ I KRASNAUSKAS;
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KULESZO (Bieniakonie), LPZ 1 (: slavizmo kuli&3as ‘Slubas’);

LUGOWSKI (Bolsie; Golmocinszki/Galmantiskés), LPZ 1 LUGAUSKAS;

SZCZERBA /SZCZERBO /NLIEPBA (Bieniakonce; Bieniakonie; Podwaryszki),
LPZ II; (: lenk. szczerba 'bedantis’);

WYSOCKI (Brazelce; Degutka; Lawcy; Lenciszki), LPZ 1II.

IV. PAVARDES, KURIY CIA NEPAVYKO ETIMOLOGIZUOTI

DROBIAZGIEWICZ (Bolsie); (? : slavizmo drabezgas ‘skuduras’);

KOWALCZYS (Kulkiszki); (? : slavizmo kavolius "kalvis’);

MUCHLADO/MUKLEDA (Kodzie, Stanisze/Staniszy, Wizgirdy); LPZ II
MUKLIA;

SKLEPOWICZ (Towrele); LPZ 11 SKLIAPAS; (? : slavizmo sklepas 'riisys’);

SUCKIEL (Brazelce, Zygi); LPZ II;

SWOROBOWICZ (Kontrimowszczyzna, Swily);

TARCZEWSKI (Posolcz); LPZ 1II TARCAUSKAS.

I5VADOS

1. 65% visuose trijuose 3altiniuose (1884-1902 m., 1984-1988 m., 1985 m.)
besikartojanciy pavardZiy rodo gyventojy séslumg.

2. Rasta 46% (61) krikstavardinés kilmés pavardZiy, i3 jy:

a) penktadalis (18%) tirty pavardZiy (24) yra krik3tavardinés kilmés su
lietuviSkomis maZybinémis priesagomis: -elis, -ulis, -ukas; su tévavardinémis
-aitis, -onis, -iinas. SeSios i3 Sios riiSies pavardZiy dar turi véliau pridétas ir
slavidkas priesagas -owicz, -ewicz. Vyrauja pamatinés krikStavardinés formos,
bendros ir lietuviams, ir slavams;

b) aptikta 12% (16) krikStavardinés kilmés pavardZiy tik su slaviSskomis
priesagomis -ewicz, -owicz. Tai tévavardinés priesagos, nebidingos Lenkijai,
bet labai paplitusios buvusioje LDK, todél pamatinés formos daZniausiai
gudiskos;

- ©) rasta 5% (6) pavardés su Lenkijoje paplitusia -ski tipo priesaga.
Atkreiptinas démesys | tai, kad daugumos 3iy pavardZiy pamatas — gudiSkos
krikstavardZiy formos; ‘

d) dvi pavardés turi priesaga -eik-, dél kurios priklausymo slaviSkajam ar
baltiskajam arealui vienos nuomonés néra; pamatas — gudiSkos
krikStavardinés formos;

e) i slavisky krik3tavardiniy trumpiniy iSsirutuliojusiy pavardZiy rasta
10% (13). Paprastai tai gudiSkos formos.

3. PavardzZiy, kilusiy i3 lietuvisky bendriniy ZodZiy, aptikta daug — 31%
(39), i8 jy 6% (9) — i3 lietuvisky bendriniy ZodZiy su véliau pridétomis
slaviSkomis priesagomis.
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Lietuviskos darybos pavardés tokios:

a) vertinys DULKA /TTHJTHHKA (Dainava);

b) 8% (10) pavardZiy i3 nepakitusiy bendriniy ZodZiy;

¢) 3% (4) galiiniy vediniai;

d) 8% (10) priesagy vediniai.

4. Aptikti tik 5 (4%) senoviniai dvikamieniai lietuviSki asmenvardZiai, i3
kuriy du — su slaviskomis priesagomis, du — trumpiniai.

5. Pavardziy i3 slavisky bendriniy ZodZiy, kurie gali biti ir slavizmai, ir
vertiniai, rasta 23 (18%).

6. Nepavyko etimologizuoti 7 pavardZiy.

7. Trodyta, kad 63 pavardés (48%) yra neabejotinai lietuviskos kilmés.

8. Absoliuti dauguma slavisky formy yra gudiskos.
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THE STUDY OF PERSONAL NAMES IN THE ENVIRONS OF
BENEKAINIAI

Summary

The article is concerned with 131 surnames of the parish of Benekainiai (the
major part of it belongs to Byelorus). The material for the article has been
drawn from three sources: 1) the Polish manuscript of 1884-1902; 2) surnames
collected during the expeditions from 1984 till 1988; 3) the census of the
population taken by the Councile of Environs (in the Russian language).

65 per cent of surnames frequent in all the three lists show the settled way
of life of inhabitants. 18 per cent of the investigated surnames are by origin
Christian names with the Lithuanian suffixes, 12 per cent — with the Slavonic
suffixes -ewicz, -owicz, 5 per cent — with the suffix -ski.

The abbreviated forms of Christian names of Slavonic origin make up 10
per cent. 31 per cent of surnames are common Lithuanian words, 18 per cent
come of the Slavonic common ‘words. The majority of Christian names of
Slavonic origin have the foundations of their Byelorussian forms.
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